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de immigratiestop

(Ingediend door de heer Beysen)

TOELICHTING

DaMES EN HEREN,

In 1974 werd besloten tot een immigratiestop ten-
einde een al te grote toevloed van migranten te rem-
men. Sedertdien hebben de achtereenvolgende rege-
ringen telkens besloten deze stop te handhaven. De
vraag kan evenwel gesteld worden of deze stop werke-
lijk toegepast wordt. Maatregelen voor de effectieve
toepassing ervan blijven uit, zodat de toestand met de
dag slechter wordt. Allerlei middelen kunnen onge-
straft aangewend worden om de wet te omzeilen ende
zogezegde stop onbestaand te maken. Daarop moet
met klem gewezen worden. Dat is het doel van deze re-
solutie.

E. BEYSEN

SESSION ORDINAIRE 1989-1990

17 ma1 1990

PROPOSITION DE RESOLUTION
demandant l'application stricte
de mesures visant a arréter

l'immigration

(Déposée par M. Beysen)

DEVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

Il a été décidé, en 1974, de stopper 'immigration
afin de freiner l'afflux excessif d'immigrés. Les gou-
vernements qui se sont succédé depuis ont chaque fois
opté pour le maintien de cette mesure. On peut toute-
fois se demander si ce blocage est effectif. En effet, les
mesures propres a assurer sa mise en ceuvre n'ont
toujours pas été prises, de sorte que la situation ne fait
qu'empirer. Divers moyens peuvent étre utilisés en
toute impunité pour tourner la loi et rendre sans effet
le soi-disant arrét de I'immigration. La présente réso-
lution a pour objet d'attirer I'attention sur cette situa-
tion.
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VOORSTEL VAN RESOLUTIE

De Kamer van Volksvertegenwoordigers :

Overwegende dat reeds in november 1989 een eer-
ste rapport werd neergelegd door de Koninklijk Com-
missaris voor Migranten;

Overwegende dat de Kamer een globale bespreking
heeft gehouden over de migrantenproblemen;

Overwegende

— dat de immigratiestop waartoe in 1974 reeds
werd beslist niet alleen dient te worden gehandhaafd,
maar strikt dient te worden toegepast;

— dat dit niet alleen dient te gebeuren tijdens pe-
riodes van laagconjunctuur, meaar ook bij schaarste op
de arbeidsmarkt;

— dat tot op heden concrete maatregelen ter effec-
tieve uitvoering van de immigratiestop uitblijven;

— dat daarenboven de geldende maatregelen niet
of onvoldoende worden toegepast;

— datde strikte toepassing van de immigratiestop
inhoudt dat streng moet worden opgetreden tegen de
tewerkstelling van illegalen;

Vraagt de Regering er de hand aan te houden, over-
eenkomstig de reeds geldende regels :

— Dat de overheden, zowel nationaal, gewestelijk
alslokaal, van het naleven van de immigratiestop een
prioritaire actie maken. Dat wil zeggen dat de contro-
les geintensifieerd worden en dat de middelen om con-
trole uit te oefenen uitgebreid worden,;

— Dat tegen manifeste misbruiken, zoals schijn-
huwelijken en het onrechtmatig verlenen van tenlas-
tenemingsattesten om deimmigratiestop te omzeilen,
streng wordt opgetreden. Om schijnhuwelijken tegen
te gaan zou een bepaalde termijn van voorafgaande-
lijk legaal verblijf dienen te worden bewezen. Tenlas-
tenemingsattesten zouden slechts mogen worden ver-
leend na het voorleggen van een door het land van her-
komst opgemaakt officieel bewijsstuk dat de familie-
band aantcont; =

— Dat, voor zover de dwingende noodzaak wordt
aangetoond, enkel verblijfsvergunningen van beperk-
te duur worden toegekend aan vreemdelingen die in
het kader van contracten van beperkte duur en voor
specifieke opdrachten worden aangeworven.

27 april 1990.

E. BEYSEN

PROPOSITION DE RESOLUTION

La Chambre des représentants,

considérant qu'un premier rapport a été déposé par
le Commissaire royal a la Politique des immigrés dés
novembre 1989;

censidérant que la Chambre a consacré un débat a
I'ensemble de la problématique de 'immigration;

considérant

— que la décision d'arréter 1'immigration, prise
dés 1974, doit non seulement étre maintenue, mais
doit étre strictement appliquée;

— qu'elle doit I'étre non seulement en période de
basse conjoncture, mais également en cas de raréfac-
tion de 1'emploi;

— qu'aucune mesure concréte visant a arréter
effectivement 'immigration n'a été prise a ce jour;

— que les mesures en vigueur ne sont en outre pas
ou pas suffisamment appliquées;

— que l'application stricte de la décision de stop-
per l'immigration exige que l'on prenne des mesures
séveres afin d'empécher la mise au travail d'immigrés
en situation illégale;

demande au Gouvernement de veiller, conformé-
ment aux réglementations déja en vigueur, a ce que :

— les autorités nationales, régionales et locales
fassent du respect de 'arrét de I'immigration 1'une de
leurs préoccupations prioritaires, ce qui implique une
intensification des contréles et une augmentation des
moyens de controle;

— les abus manifestes, tels que les mariages fictifs
et la délivrance irréguliére d'attestations de prise en
charge destinés a tourner la mesure d'arrét de l'immi-
gration, soient sévérement sanctionnés. L'obligation
de justifier d'un séjour légal préalable permettrait de
lutter contre les mariages fictifs. Les attestations de
prise en charge ne devraient étre délivrées que sur
présentation d'un document officiel, établi par le pays
d'origine, qui attesterait l'existence du lien familial;

— seules des autorisations de séjour d'une durée
limitée soient délivrées aux étrangers qui sont en-
gagés sous contrat a durée déterminée et pour l'ac-
complissement de taches spécifiques, et ce, a condi-
tion que l'existence d'une nécessité impérieuse soit
prouvée.

27 avril 1990.



